Porownanie tltumaczen I Samuela 20:19

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad A pojutrze zejdziesz koniecznie i przyjdziesz na miejsce,
dostowny | dostowny w ktorym ukryles sie¢ w dniu dzieta,* ** i usigdziesz obok
kamienia Ezel. ***1D23)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Pojutrze natomiast zejdz koniecznie i1 przyjdz w to miejsce,
literacki literacki w ktorym ukryle$ sie w dniu zamachu, i schowaj sie gdzie$
przy kamieniu Ezel.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Po trzech dniach w ukryciu udasz si¢ szybko na miejsce,
literacki Biblia Gdanska | gdzie ukrywate$ sie, gdy omawialismy sprawe, i zatrzymasz
si¢ przy kamieniu Ezel.
BG Przektad Biblia Gdanska | Przetoz przez trzy dni bedziesz si¢ ukrywal, i1 zstgpisz
literacki predko, a przyjdziesz na miejsce, gdzies$ si¢ byt ukryl, gdy
byla sprawa o tobie, a bedziesz siedzial u kamienia Ezel.
BIW Przektad Biblia Jakuba Bo o miejscu twoim beda si¢ pytac¢ az do dnia trzeciego.
literacki Wujka A tak pojdziesz predko i przyjdziesz na miejsce, gdzie sie
kry¢ masz w dzien, ktorego si¢ godzi robi¢, a bedziesz
siedzial u kamienia, ktéremu imie Ezel.
BT'99 Przektad Biblia Do trzeciego dnia odejdziesz daleko. Udasz si¢ na miejsce,
literacki Tysigclecia gdzie sie ukrywate$§ w dniu, gdy podobnie si¢ rzeczy miaty,
1 zatrzymasz si¢ koto tamtego kamienia.
BW Przektad Biblia Pojutrze za$ jeszcze bardziej; przybadZz wtedy na miejsce,
literacki Warszawska gdzie si¢ ukryte$ w dniu zamachu, i usigdz tam obok kupy
kamieni.
EKU'18 | Przektad Biblia Po trzech dniach oddalisz si¢ na znaczng odleglosé
literacki Ekumeniczna i dojdziesz na miejsce, gdzie ukrywate$ si¢ w podobnych
przypadkach. Pozostan tam przy kamieniu Ezel.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Przeczekaj trzy dni, a potem idZ do miejsca, w ktorym
literacki niegdys si¢ ukrywales, i bgdz w poblizu kamienia Haezel.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Do dnia trzeciego ukryjesz si¢ gleboko; [potem] przyjdziesz
literacki w dzieh powszedni na miejsce, gdzie si¢ [niegdy$]
schowates$. Skryjesz sie obok skaty Ezel.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit I 6ynemt Tpu 1H1 1 po3risiHENICs 1 pUiiAenI 10 TBOTO MicCIIs,
literacki nepeknax YBT | ne cxoBaenics B aHi Aina, i csent pu ToMy eprasi.
Pagaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Uchodz gdzie$ daleko do trzeciego dnia; 1dZ na to miejsce,
dynamiczny | Gdanska gdzie sie juz ukryle§ w roboczy dzien i przebywaj przy
kamieniu Azel.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A trzeciego dnia twoja nieobecnos$¢ bedzie juz bardzo
dynamiczny | Swiata widoczna; przyjdz zatem na miejsce, gdzie si¢ ukryle$

w dzien roboczy, i pozostan tu koto tego kamienia.

D) dzieta, nyyn : wg G: w dniu uprawy, év tij uépae tij épyasiun. By¢ moze chodzi o <x>90 19:2</x>.
2 <x>90 19:2</x>
3 Ezel, 218 w wyrazeniu 21871 , metateza: i (X) 7 (?), <x>90 20:19</x> L; wg G: obok tego siodta, mapd 0 gpyap ékeivo.
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